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TR seeing

HT-TZT- the lifting of the mountain

afe-=g and other feats (of Thee)

. the great powers
TATTH-3Y- greatp

of Thee

TI-S T the cowherds,

IEESECEN the Lord of the Universe

m—aﬁﬂ?ﬂ' Thee considering

%93. T all of them to Nanda

Taq-STaFH- Thy horoscope

asked again and again
TAT s

The Gopaalakas witnessed Thy tremendous feats such as the lifting of the mountain and
Thy great powers. They considered Thee to be the Lord of the Universe. All of them asked




Nanda again and again about Thy horoscope.
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T3 as Garg Muni had said

ﬁ'ﬁ'&?‘f' was told

ﬁm EFTI'T'?ZI' for his own clansmen

SIGCIRERCICE by Thy father, Thy grreatness

W. more than before
aﬁ-_w in Thee love

@rrl{-irférg for these (people) increased

SIECEERIEEIES thereafter, also great respect

Thy father told his clansmen of what sage Garg had prophesied about Thy greatness.
Thence forward their love and also great respect for Thee increased much more than
before.
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TeT-T1Y truth realising




ﬂ'{'lf‘aTlTrl" the lord of the gods, Indra

T2 fererareT with the celestial cow (Kaamadhenu)
U GEIC] coming (to Thee) praised
q TS he whose pride was shattered

touching Thy lotus feet

TICZAT TaTo

TieETRET (by his) bejewelled crown

ol Thy (feet)

Then as a result of being disgraced his pride was shattered and the lord of the gods, Indra
realised the truth about Thee. He came to Thee with the divine cow Kaamadhenu, and sang
Thy praises. He touched Thy lotus feet with his bejewelled crowned head.
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@—é_ﬁﬁ-._ with love overflowing (as milk)

=t ﬂ_{-&ri TR - Thee, Surabhi (Kaamadhenu) with milk

MiEe-ary- (Thee) with the name Govind

aﬁaﬁ":l'-ﬁ%'qﬁ'gjﬁ' marked and anointed

(and) by Airaavata brought

dqd-3Hlgda-

rer-TeTT- with the celestial Ganges




T T -ty waters Indra also

= (aﬁﬁ-\%—@ and (annointed) (Thee)

\_Tl'l_cl'-gﬁfi delightfully

The divine cow Kaamadhenu annointed Thee with her milk overflowing with love for Thee
and so Thou were named 'Govinda', the Lord of cows. Airaavata the elephant of Indra
brought the waters of the celestial Ganges and Indra also annointed Thee with it
delightfully.
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W-":{'Q} O Lord of the three Worlds

=T Wﬁ. (when) Thou as the Lord of Gokula

H’W-x’ﬂ'&lﬁ?ﬁ Hﬁ thus were annointed

Tﬁ-qa-l—d-. GOkula,

-3 in heaven also

a—@—ugq%_aﬁ_ in Vaikuntha also

st P unattaainable, (such) prosperity

TIT T T attained by Thy grace

O Lord of the three worlds! Thou were annointed as the Lord of Gokula. By Thy grace and
glory, Gokula attained a prosperity unknown and unheard of in either the heavens or even




in Vaikuntha.
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: in the river Yamunaa
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TqTT w1 foar | ey early in the morning bathing, (Thy) father

W‘W by Varuna's emissary

"'ﬁ_cl':-ﬁ'q'-?ﬂ'lel_gﬂ'- was taken away, him to bring back

EN

T ,1-& (Thou) went to the city

= a1 W‘Jﬁ' Thou ,of Varuna

FO-FI-=T: (to fulfill the) purpose of human form

Once very early in the morning, Thy father was bathing in the river Yamunaa. He was
taken away by the emissary of Varuna. To bring him back and also to fulfill the purpose of
Thy taking human form, Thou went to the city of Varuna .
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TETH with great surprise

AT ST by him, the Lord of the waters




W‘Iﬁl?l"-c?i' was well worshipped Thou

taking (Thy) father
PIEDFISIEE: g (Thy)

Y- returned
L= at once
W-ﬁ’é’ to Thy own house

ﬁ?l'l'-?ﬂa?_c[- father said

?l_c[-%ﬁﬁ' that incident

ﬁ@"ﬂl’: to his clansmen

The Lord of the waters, Varuna, was taken by surprise at Thy unexpected appearance.
Thou were well worshipped by him. Thou immediately returned home with Thy father. Thy
father, Nanda, later narrated this incident to his clansmen.
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-&.-& CICICE ) as Hari knowing with certainty

Thee, to them
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Thy state (of bliss) to see
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TG-TOT tied by (such a) thirst

e ooy seeing, O All pervading Lord!




IH ge 949- supreme state that

W-?z]?a"- not easily attainable by others

W—WQ]"-H’F—I’ Thou showed to them

The Gopas were convinced that Thou were definitely Hari Himself. O All pervading Lord!
They were tied with the intense thirst of having a direct experience of Thy Supreme State.
Thou showed them that state which is not attainable to men without devotion.
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shinin
TET- ¢

T - (with) supreme bliss nectar

flow, full of it
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W—W‘Pﬁaﬁ' (in the) liberation's great ocean

EERCE DI for long immersed

G IS indeed the Gopas

by Thee only, O Infinite One!
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The great ocean of liberation was full and overflowing and lustruous with the supreme
blissful nectar. The groups of Gopas were indeed immersed in it for long. O Infinite One! By
Thee alone they were drawn back to their worldly state of consciousness.
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in hand a berry like thus
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O Lord! In which incarnation

Thy own abode (which is) unattainable

ARG cqﬁh—m is shown to the devotees
qq-3g tr.?l'q'gtﬁ' so here, in the cowherd form
<l % HTEAT Thou indeed, in reality are
AT Supreme Lord!
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O Dweller of Guruvaayura!

ELER I

save me

AT

from ailments

O Lord! Thy unattainable abode was revealed to the devotees with such ease and clearly as
a berry in one's palm. In which other incarnation of Thee has such a thing happened? So, it
is certain that here in the form of a cowherd, Thou are the Supreme Self. O Dweller of

Guruvaayur! save me from ailments.
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